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KOHTEKCTYAJIbBHI CHHOHIMMU SIK 3ACOBH OIIHKH
BTASETHOMY IHTEPHET-AUCKYPCI

Ka3zumip Ipuna CepriiBaa
Kanouoam inonoivHux Hayx,
cmapuiuil 8UKIA0ay Kagheopu aneuiticbkoi Mosu
Kam ’saneywv-Ilodinbcokoeo Hayionanbhoco yHieepcumemy imeni leana Ocicnka
eyn. Ozienka, 61, Kaw saneywv-Ilodinbcokutl, Xmenvnuyvra oonracms, Ykpaina

YV mososnascmei namenep 3Hauywa ysaza npudiiaemvcs GUSYEHHIO MOGLEHHEBOT OIAIbHOCHI AK 3400y aKmu-
8i3ayii 1M00cLKUX 63acMo8I0HOCUH. TIpiopumemnum 68axicacmvpcst po32isi0 OUHAMIYHUX MOBEHHEGUX (DEeHOMEHIE,
AKI pe2ymiolomuCsl KOZHIMUBHOI0 OLIbHICIIO 30Kpema. 3’5c08aH0, wjo eazemuuti iHmepHem-0uckypc Xapaxkmepu-
3YEMbCS Peanizayiero HeeamueHol, NO3UMUEHoOT uu HetimpanvHoi maxmux. Kameeopia oyinku € Hegio emHum ene-
MEHMOM V KOSHIMUGHIU OIAbHOCI TIOOUHU, Oe OyiHHe DauenHs cebe, ONUNICHIX Ma THULUX JHCUMIMEBUX peanill
€ NOBCAKOEHHOIO MOBNIEHHEBOIO OISLIbHICTIO THOOUHU 3 NO3UYIL GIACHUX YIHHICHUX OPIEHMUPIS. 3anponoHo8aHd
cmammsi po32naode KOHMeKCHYalbHi CUHOHIMU 8 ACNeKMi OYIHHOT ceManmuKy Ha mamepiani Meouunoi mema-
MUKU 8 2A3eMHOMY THMEPHEeM-OUCKYPCL. 3a80anHs CIammi NOAs2A€ Y 3 CY8AHHI POIL KOHMEKCIYAIbHUX CUHOHI-
Mi8 AK 3ac00i6 peanizayii Kame2opii OYiHKU Y CMBOPeHHI eMoyiliHocmi ma excnpecugHocmi. Dakmuunum mame-
pianom docriodcenst nociyeyeana eubipka iz cmametl opumarncokux nepioouunux euoans “THE GUARDIAN”
ma “THE TELEGRAPH . 3anpononoganuii nepcyazuHuti mun OUCKYpCy MiCmumsy YucieHHi OYiHHO-CUHOHIMIUHT
cmpykmypu. Tlpunaziono sasnauumo, wo nio uac gopmysanus KOHMEKCMyaibHux npazmem y OUCKypci, 3 onep-
MAM HA MOOeb Nois, 0Via npeocmasieHa CmpyKmypa KOHMeKCmyaibHoi Mooeni MeHmanvHoi penpesenmayii
KOHMEKCMYyanbHoi cumyayii, Ika micmums 0po (cumyayis) AK e2oyeHmpuyne saeuuje ma nepugepiio (oyinku,
emouyii, enacuuii 00csio). Ha mamepiani meouuHoi memamuxy y 2a3emnomy mekcmi 6yio 6UOKpeMIeHO KOHMEK-
CMYATbHO-CUHOHIMIYHI npazmemu, SIKI € 3acobamu peanizayii no3umueHoi OYiHKu, He2amueHoi OYiHKuY, OINoAspHOT
OYIHHOT CIMPYKMypU ma HeumpaibHoi oyiHKy. Bcmanoneno, ujo KOHMeKCmyanbHO-CUHOHIMIYHT 00UHUYT chpusi-
10me inmencugbixayii inokymusHnoi memu aopecanma. Y npoyeci 00cuiodcenHst 0yi0 8Us81eH0 npazmem i3 epa-
0ayitinoio ceManmuxolo, a came: Oiatepaoayis, o3naxa+tepaoayis. 3’sco08ano, wo 6 OCHOBI KOHMEKCMYATbHO-
CUHOHIMIUHOT OOUHUYT 3HAXOOAMBCS, IMIITYUMHO-MEMADOPULHT KOHMEKCHTYATbHO-CUHOHIMIUHI KOHCMpYKyil. Buss-
JIeHI 8UNAOKU PIHOUACTIUHOMOBHO20 PAJY KOHMEKCHYAIbHUX CUHOHIMIB, ) AKUX MICMUMbC OINONAPHA 2padayis
npazmem. J{ocriodnceno cmunicmuyni 6unaoku ipotii ma amniigikayii. KonmexcmyanbHi cuHOHIMU SIK 3ac00U 6MO-
PUHHOT HOMIHQUIT MICMAMb Y CEOLU CIMPYKIMYPI BMOPUHHI CMUCTIU 3 NOCUTLEHOIO THHOPMAMUBHOIO 3HAYUYWICIO.

Kniouosi  cnosa: xommexcmyanivhi  CuHOHIMU, npacMeMd, KOHMEKCI, KOHMEKCMYaibHd —MOOeb,
OYiHKa, epaoayisl.
IlocTranoBka mnpoOiaeMum B 3arajJbHOMY IO KOHTEKCTyaJIbHA CHHOHIMIS € 0araroacrieKTHUM

BULVIAAI Ta OOIPYHTYBaHHS il aKTYyaJIbHOCTI.
B ymoBax rno6anizarii, Mac-MeiliHi TEKCTH CTaJIN
OJTHUM 13 TMHAMIYHUX Ta MOTY>KHUX PYIIiiB TpaH-
CJIIOBAaHHS CYCIIUIBHOI JYMKH. [ 'a3eTHI TEKCTH, 5KI
TaK aKTHMBHO Ta LIECIPSIMOBAHO BiJ0OpakaroTh
3110001€HHI TPOOIEMH T'POMAJICHKOCTI, BEIBMH
HAaTllOBHEHI SICKPABOIO EKCIIPECIE€I0, JIEKCHYHOIO
3a0apBIICHICTIO Ta OI[IHHOI KoHOTamiew. OIiH-
HUI KOMITIOHEHT Ta3eTHOTO TEKCTY OXOILTIOE TOITy-
JISIPHI TEKCTH PI3HOI Crieriani3atii, ki, mepeaycim,
PO3KpHBAIOTh HarajibHi HpoOJeMH MIKHApPOJ-
HOro crpsimyBaHHA. CHHOHIMISL K €KCIPECHUBHO-
OLIIHHE SBMILE € OAHUM 13 KOMIUIEKCHUX 3aBIaHb
JHTBICTUKH, SIKE JIOCI HE OTPUMYE OCTATOYHOTO
BUPIIICHHS, HE3BAYKAIOUM HA YMCJICHHI TPYHTOBHI
Ta MOOJMHOKI 3yCHIUIS Y HAIIPSIMKY TEOPETUIHOTO
OCMHUCIICHHS 1 MPAKTUKU YKJIaJaHHs CIIOBHHKIB.
AHaNi3 oCTaHHIX JAOCHiIxKeHb i mMyOsikamiii.
Harenep MoBO3HaBYI TOCITiDKSHHS BKa3yIOTh Ha T€,
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SIBUILIEM, SIKE TOCII/PKYBAIOCh 1 POJOBKYE PO3BHU-
BaTUCh y PO3pi3l JOCIIIKEHHS JIEKCUYHOI CeMaH-
tuku [1; 7; 10; 11; 12; 17]. CyyacHe MOBO3HABCTBO
HA/Ia€ IIUPOKHM CHEKTpP AOCHIKEHb B AaCHEKTi
BUBUCHHSI KaTeropii OLIHKH, AKi 30pi€HTOBaHI Ha:
MparMaceMaHTUYHUI aCHeKT OIIHKH $K KaTero-
pii y pekiIaMHHUX TekcTax [6]; oliHKa B MeIiiiHOMY
JMCKypCl Ha Marepiaiii ypHalbHHX cTtarei [15];
BUBUCHHSI aKCIOJIOTIYHUX aCTeKTiB MparMaliHrBic-
TUKM Ha Marepiaji Kareropii OImiHkH [5]; omiHka
y (dokyci (yHKIIIOHATPHO-KOMYHIKAaTHBHOI Tapa-
qurmu [4]. OmHaK, Ha ChOTO/IHI BiICYTHI IPYHTOBHI
JOCITI/PKEHHST KOHTEKCTYaJIbHOI CHHOHIMIT Ha MaTte-
plajii MEAMYHOT TEMAaTUKHU y CBITJI OLIIHHOI CeMaH-
TUKH B Cy4acHii aHITIHCHKIN MOBI.

ITocranoBka 3aBapanHsa. MeTo10 10CTiIKeHHS
€ BUSIBJICHHSI CEMAHTUYHHX XapaKTEPUCTUK KOH-
TEKCTyaJbHUX CHHOHIMIB B aCMEKTi OIIIHOYHOT
HOMiHamii Ha MaTepiaysi OpPUTAHCHKOI NEPIOAMKH
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MeangHoi cdepu. MarepiaomM  TOCITIKEHHS
nociyryBaia BuOipka i3 50 crareit OpuTaHCHKHAX
nepiognuaux Bumganb “THE GUARDIAN” Ta
“THE TELEGRAPH”. TlocraBnena mera mepe-
0avae BUKOHAHHS TaKUX 3aBAaHb: OOIPYHTYBaTH
JOLUUIBHICTh PO3MIISALY KaTeropii KOHTEKCTyaJlbHOT
CHUHOHIMIi B acIeKTi OI[iIHHOI CEMaHTHUKH; BUOKPE-
MUTH KOHTEKCTYaJIbHO-CHHOHIMIUHI TIparMeMH Ha
MO3HAYCHHS MMO3UTUBHOI, HEraTHUBHOI, HEUTpasb-
HOI OIIIHKM Ta OINOJSIPHOI OLIHHOI CTPYKTYpH;
JOCIIUTH CTHIIICTHYHI BUIAIKK 1pOHIT Ta aMIwi-
¢ikamii Ha MaTepialli KOHTEKCTyaIbHO-CHHOHIMIY-
HUX IparMeM MEAMYHOTO TUCKYPCY.

Bukiaa ocHoBHOro marepiamay. Hesin’eMHOIO
CKJIaJIOBOIO JIFOJICHKOI IiSUTBHOCTI, K 3ayBakye
npodecopka I. [Ipuxonpko, € mporiec OmiHIOBaHHS,
SKUM aKTyali3yeTbCsl y TMpoleci Mi3HaHHS Ta
00pOOKM HABKOJMIIHBOI AIMCHOCTI uepe3 Mpoek-
1if0 BJIACHOTO JIocBiny [9, 66]. Bimomo, 110 orinka
(evaluation, stance or appraisal) — e CKJIaJIHUK
KOHOTaTHBHOTO KOMITOHEHTa CEMaHTUYHOI CTPYK-
Typd MOBHOI OJMHUII, SKHHA PENpe3eHTYE CTaB-
JIEHHSI HOCIiB MOBJIEHHS /10 1MO3HadeHoro. O1iHka
€ TEKCTOBOIO KaTETOPI€I0, KA MiAIOPIIKOBYETHCS
iH(OPMATHBHOCTI 1 BHpa)kae CTaBICHHS aBTOpa,
Horo QyHKII y TEKCTi, AIHOBUX 0OCi0, IMOBIPHOTO
pearbHOTO YU MOJIENBbOBAHOTO ABTOPCHKOIO CBi-
JIOMICTIO 1 TIMOTETUYHOTO YnTa4ya A0 OMHCYBaHUX
nomiit [11, 438 — 439]. T. Kocmena, 3ayBaxye, 110
OLIIHKA B aCMEKTI CEMAaHTUKU — 1€ KaTeropis, 1o
00’entHye yci 3aco0u, siKi Ma€e cyyacHa MOBa y CBO-
€MY pO3NOPSKEHH] Ui Kareropusallii i mo3Ha-
YeHHsI PO3MAITTSl OLIHHUX 3HAYEHb, 110 MOTHBY-
FOTBCS 3B’ SI3KaMU MK MOBIIEM 1 JIIHCHICTIO [5, 31].

Buennmu npuitHATO PO3pPI3HATH [[Ba THIN OIli-
HOK y MyOJIIMCTUYHOMY TEKCTi, BIIKPHTI (eKc-
IUTIATHI) Ta 3akputi (immutinuTHi) [9; 8; 17; 16].
I. IBaHKOBa y CBOil TIpalli BHOKPEMIIIOE CITOCIO
nepeaadi IMIDTIIMTHOT OIIIHKK y BUIIISAII MeTa-
¢dopuunoi crpykrypu. Tak, moBmsB, meradopa
€ TIOTY)XHMM IHCTPYMEHTOM BIUTMBY Ha 4WTadya,
SIKUWA TIOB’sI3aHUi 3 eMoliiHow cdeporo [3, 94].
IMIUTIIUTHICTH CIPUIMAETHCS BUSHUMH K ITyTiB-
HUK HESBHOTO BHUKOPHCTAaHHS MOBH, 3 HEBIAINO-
BITHICTIO M)XK BHCIIOBOM Ta MEpeJaHUM 3HaueH-
HsM [16]. BuBuyaroun kareropito KOHTEKCTYyaJIbHOL
cuHoHimii (ami KC), ciig 3BepHyTH UIIBHY yBary
Ha TOW (axT, IO CUHOHIMIS € SIBUIIEM MOBJICHHE-
BOTO TUIaHy. YWCJICHHI TUCKYCii Ta HEOMHO3HAY-
HICTh CaMOTO TEPMiHYy YHEMOXXIIUBIIIOE Ta 30i1-
HIOE PO3IJISi CHHOHIMIT Y PYCITi JIUIIIE CEMaHTHKH.
3araabHOB1AOMO, 11O CJIOBO B aCIIEKTI MOBHOI CHC-
TEMU BOJIOJIE pPeQEpPeHIliero, SKa OPIEHTYEThCS
auie Ha o0’ekT. Y Toll yac gk ciioBo y (opmari
MOBJICHHSI 3BE€PTAETHCS A0 PEIUITIEHTA Ta KOHTEK-
CTYaJIbHOTO OTOYEHHSI.
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Tak, posmisgaroun npoOieMy KOHTEKCTyallb-
HOI CHHOHIMIi BapTO ONMUPATHCS HA CEMAaHTHYHUH,
CHUHTAKCUYHUI Ta TMparMaTHYHUA CKJIaTHHUKH.
BaxnuBy ponbs y ¢GopMyBaHHI J0CTIKYBaHHX
HaMU KOHTEKCTyaJIbHUX MParMeM y JTUCKypcCl Bifi-
rpae KOHTEKCT, SIKUi € MEHTAJIbHOIO Perpe3eHTa-
II€10 TIET UM Ti€T CUTYAIlil y BUIVISA/I KOHTEKCTYallb-
Hoi moneni (nani KM). KM BiaTBOproe mucKkypcHy
KOT'€pPEHTHICTh Ta CEMaHTUKO-TIparMaTU4Hi 1HTEH-
ii aBropa. 3a mozpemto moins 300pazumo KM y
BUIVIA/I JIBOPIBHEBOI CXEMH, Y SIKIf CHUTyallis sK
ETOIICHTPUYHE sIBUIIE (POpMYE SAPO, SIKE MICTHTD:
Mmicre, 9ac Ta oOcrtaBuHH. HaBKOIIO KOHKpETHOI
cuTtyarlii Oynyerbcest iepudepis (OLiHKH, eMOIIiT).

OwiHkn
Emorrii

OcobucTicHi
3HAHHS aJpecaHTa

Micue
Yac
OO6cTaBrHA

Puc. 1. CTpyKTypa KOHTEKCTYaJIbHOI MO/AeJi
y razeTHOMY JUCKYypci

[IpencraBineHa KOHTEKCTyallbHA MOJEIb, IO
XapakTepu3ye Ta3eTHUH TUCKypC 3aaTHa (Gopmy-
BaTH IMO3UTUBHO-HETATUBHUI BIATIHOK KOHTEK-
CTYaJIbHO-CHHOHIMIYHHX TIparMeM, siKi y CBOIO
4epry, MOKJIMKaHI IHTEHCU(IKyBaTH 1IOKYTHBHY
METy MOBILS. AKTyaJIbHO, BBa)KA€MO, y HAILIOMY
JOCITI/DKEHHI JTOJYYUTH BUBYCHHS IMILTIITUTHO-
eKCIUTILUTHOI OLIHKH 3ac00aMHi BTOPUHHOI HOMI-
Halii — KOHTEKCTYaJIbHUMH CHHOHIMamu. Tak,
PO3MEKYBaHHS JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS 1 BUOKpEM-
JIEHHST CHWHOHIMIB y MOBHIW CHCTEMi peatisy-
€ThCSI HA OCHOBI JICHOTATUBHOTO 3HAYeHHS [7, 79].
T.A. Yarok 3ayBakye, 110 JIEKCHYHUI PiBEHb MOBH
aKTyaJi3ye€ThCs Yy HACTYMHHX KOMYHIKaTHUBHUX
CIICHApISIX: CXBAJICHHS — MOXBaJla — 3aXOIUICHHS /
HECXBaJICHHS — OCyll — 00ypeHHsI; 00J1acTi OIliHIO-
BaHHS (MPEIMETHY, OCOOHCTY, MOIERY, PaKTHUHY
ToII0), 00’ €KTH OIIHKH, (hOopMU OrliHIOBaHHS [ 14].
Po3rnsitHeMO seTanbHilIe SBUIIA IMILUTIIUTHO-EKC-
IUTIIMTHOT OLIHKKA Ha Marepiajii KOHTEKCTyalbHO-
CHUHOHIMIYHUX IIParMeM.

KoHTekcTyanbHI CHHOHIMHU y JBOX HACTYIHUX
MPUKJIaJaX aKTUBI3YIOTh TTO3HAYEHHS MMO3UTUBHOL
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OLIIHKM 3 JIOTIOMOTOI0 KOHTaKTHHX IparMeM, SiKi
MalOTh TIO3UTHUBHE 3a0apBIeHHS: young, healthy, fit.
[Mosia KC cipuunHeHa acoriaTMBHUMU 3B’ sI3KaMH
(a priori, mononuit — 3n0poBuii): It found that 15%
of these young, healthy women had an induced
labour without a recorded medical indication [The
Guardian 04/06/2021]. Even though vaccines
have weakened the link between the virus and pa
oyanvHocmi, we are seeing young, fit people suffer
from long Covid [The TELEGRAPH 06/06/2021].

CnocrepiraeMo BHUINAIOK Cy0’ €KTMBHOI OIIIHHOT
CTPYKTYpH 3 fjorioMoroto rparmeM (Vaccination — the
most patriotic thing) y npomoBi pe3uenTa [ x. baii-
JICHA TIPO BAKJIMBICTH Ta HEOOXIJHICTh BAKIIMHY-
BaHHs: In a Fourth of July address on Sunday, Joe
Biden called vaccination ‘‘the most patriotic thing
vou can do”’, saying the US had moved into a new
phase of virus response. But he also warned that
while the country is “closer than ever to declaring
our independence from a deadly virus”, the effort
was not complete. “We ve got a lot more work to do,”
he said [The Guardian 05/07/2021]

[InsxoM aarepeHTHOi KOHOTalil, CHTyaTHBHO
aKTyai3ye€ThCsl aKCIOIOTIYHO-IMEHHHH KOHTEKCTY-
arpHUl cHHOHIM ’freedom’, sikumii y HaBeICHOMY
OIIIHHOMY KOHTEKCTI MO3HA4Ya€ BIMIYTTS CBOOOIN Y
pasi nomoanHs HeOe3neuHo1 XxBopoou: Zero Covid —
Freedom Day [The TELEGRAPH 09/07/2021].

3a CIpUSHHS MPECYMO3UIlil, y MeXax OIHOTO
OLIHHOTO KOHTEKCTY 3HaXOJUMO IparMeMu-
KOHTPOBEPCUBU Ha IIO3HAYCHHS HETaTHBHOI Ta
MO3UTUBHOI  OWIHKK  (relaxed-rising/ relaxed/
recovering) MO0 CUTYaIlli MOMINPEHHS KOPOHAaBi-
pycHOI iH(EeKIiT y KOHTEKCTyaJbHUX IPyNax 'cno-
KIUHWll — 3pocmaroyuii’, 'CNOKItUHUL — MOU, Xmo
o0yocye’. JIBl HaBeleHI TPynmu € KOHTPOBEPCHB-
HUMH, & TOMY MOXYTb TPAKTyBaTHCS KOHTEKCTY-
anpHUMHU aHTOHIMamu : The six groups are relaxed
and rising (stringency score under 70; increase in
weekly cases); relaxed and recovering (stringency
score under 70; decrease in weekly cases) [The
TELEGRAPH (09/07/2021].

XapakTepHOI PHCOI0 Ta3eTHOIO TUCKYpCy €
CYreCTHBHHMM TIOTEHIial HOTO JICKCUYHHX OJIH-
HUIlb. Y HAIIOMy BWIIAAKy II€ — aKTyai3aiis
JIECTIBHUX TparMeM Ha TO3HAYeHHS MisUTbHOCTI
’to stay informed — to stay ahead’ [The Guardian
25/06/2021]. Sx cBigunts BuOipka, KC excrmi-
LUTHO aKTHBI3YyIOTh HETAaTHBHY OI[IHKY B MeKax
KOHTEKCTY, SIK-0T: The impact of these policies,
will be felt most by people who are vulnerable
disadvantaged, marginalised or young [The
Guardian (07/07/2021)]. An’extusu ’vulnerable,
disadvantaged, marginalised, young’3 oneptsm Ha
acouiatuBHe (koHotaremue) miarpyHta KC ctBo-
PIOIOTH TOTPIOHMI 3MICT CHUTYyallii, y KOTpii onu-
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CYIOTBCS “‘BpasiuBi” TpymH JIIOAEH MIOAO0 3apa-
YKCHHsI KOPOHaBIpyCHOI iH(EKITii.

[To3HaueHHsT HEraTWBHOi OLIIHKK, B OCHOBI
SIKOT 3HAXOATHCS IMILTIIIUTHO-METa()OPUIHI KOH-
TEKCTyaJlbHO-CUHOHIMIYHI KOHCTpYKILIi (Festival
Republic — cultural vacuum — psychological
crowd), yTBOpEHI 3a MOJEIUII0 KOHIENTYaJbHOI
IHTerpaiii TPaHCIIOTh CICHAPIM PU3HMKY 3apa-
JKeHHsI 1H(eKIiT BHACTIAOK MPOBEICHHS MacIITa0-
HOTO (pecTuBaIIO:

Benn, who is also managing director of Festival
Republic, the UK promoter of festivals including
Reading and Leeds, Download and Wireless, said
there has been a “‘cultural vacuum” since the start
of the pandemic, but that now “the lid is being
lifted off that vacuum and, gosh, the air is going to
explode outwards”.<...>

The “psychological crowd” of a festival
poses a significant visk, he said [The Guardian
11/07/2021].

DakTUYHUI MaTepiall BKa3ye Ha Te, [0 KOHTEK-
CTyaJlbHI CHHOHIMU-TIPUKMETHUKU (Sycophantic,
spineless, hypocritical) iHTEeHCU(}IKYIOTh Hera-
TUBHUHN HacTpiii aBTOpa. Tak, Tanmanmkit CiHTX
Jlxeci, unen mapmameHnty Benukoi bpuranii, 3
HETaTUBHOIO OIIIHKOIO BKa3y€ Ha YIECIUBICTD,
JUIEMIpHICTh Ta 0e3XpeOeTHICTh YPSIOBUX il
II0/10 3MICTY HEBHUIIPABIAHOTO MOJIITHYHOTO Tacia
“pyxatucs Buepen” (’Its time to move on’): Dhesi
said: “Having experienced such painful, personal
sacrifices, like many others, imagine our collective
disgust when in order to curry favour with the
prime minister § chief adviser, we see sycophantic,
spineless, hypocritical government ministers
lining up to defend the indefensible, saying, ’Its
time to move on, with some even having the gall to
tell us that they too go for a long drive when they
need to get their eyesight tested [The Guardian
07/07/2021]. 1nst cCTBOPEHHS €MOLIIHHOTO 3MiCTYy,
JeBin bayep, romoBuuil cneuianict nadopato-
pii moao po3mHoxeHHsa Bipycy PHK mocayro-
BYETHCSl Y CBOIM MPOMOBI 1pOHIYHUMH 3aco0amu,
BUP2XCHUMH KOHTEKCTYaJIbHUMH CHHOHIMaMU-
NPUKMETHUKAMHU (a cold-hearted, self-interested)
10710 BYKIIMBOCTI BaKIIMHYBAaHHSA YCiX 3a11s 30e-
pexxeHHs cebe Ta OMwkHIX: [t can come across
as idealism, but it’s not — there'’s a_cold-hearted,
self-interested motivation behind all of it ["The
Guardian (03/07/2021)].

3a zayBaramu O. bepminoi, miecnoBa 3 rpaja-
IITHOI0 CEMaHTHKOIO € MOBHHMM 3aCO00M Biji00pa-
JKCHHSI KOTHITUBHHX CTPYKTYp, IO HAJIEKHTH JIO
CUCTEMH Mi3HAaHHS CBITY. Y (opMyBaHHI Tpajo-
cemMH OepyTh y4acThb I'pajlyaToOpu Pi3HOTO CTYIECHS
aKTyaJlizalii rpajyaJbHOCTI B CEMaHTUYHINA CTPYK-
Typi aekcuunoi omuuuui [2, 3]. Tak, y Hamomy
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JOCIIKEHH] 3HAXOIMMO CEMaHTHYHY KOMOIHAIIif0
nisitrpanaris. CTwticTiaHe 3a0apBIICHHS HaBeJe-
HUX JIECTIBHUX (OPM KOHTEKCTYaJbHUX CHHOHI-
MIB YMOXKJTMBITIOE PeajTi3yBaT KOHKPETHI Jiii 3 00Ky
HEBIJIOMOI'0 4OJIOBIKA (Shouting, swearing, getting
very close and squaring up’) Ta nmii y BiIIOBIIb
MEIWYHUX NPALiBHUKIB (fo acknowledge our error
and apologise, and offer to discuss) 3 TOTIOMOTOIO
XBUJICTIONIOHOT CEMaHTHYHOI Tpajamii mparMem siK
OLIIHOYHUX CEMAHTUYHUX 3HAKIB, y SKUX SICKPABO
BHPa)KCHUU IIParMaTUYHUN KOMIIOHEHT:

The man was aggressive enough that we called
999 — shouting, swearing, getting very close
and squaring up’ to us, despite my attempts to
acknowledge our error and apologise, and offer

I-behaviour (flouting rules, holding house parties,
choosing not to get vaccinated) ta We-behaviour
(wearing masks, social distancing and self-
isolating, communal) [The Guardian 06/07/2021].

VYV cBiTIl Teopii BTOPHUHHOI HOMIHAIli KOHTEK-
CTyaJbHI CHHOHIMH $IK 3acOOM 1HTeHCH(]iKarli
Cy0’€KTHBHOI OIIIHKH OTPUMYIOTh HOBE 3a0apBIICHHS
Ta 00pa3Hy TOHAIBHICTh y KOHKpPETHIM cuTyartii.
Tak, aMepuKaHCHKHII BUCHUH Ta HayKoBellb EHTOHI
@ayui Ha3MBa€ MPOLEC YTPUMAHHS JIFONEH BiJ] Bak-
IIMHYBaHHSA “‘17I€0JIOTTYHOI0 pUTiHICTIO: On Sunday
Anthony Fauci, chief medical adviser to Joe Biden,
said he didnot rule out the possibility of recommending
a third shot. Fauci also deplored what he described as
“ideological rigidity” stopping people from getting

to discuss.” “leave me ALONE!!”, “Fuck off”,
“U really trying to kill me” and “Why would
I come for an _untested, experimental, killer
vaccination...?”[The Guardian 14/07/2021].
KonrekcryanbHi CUHOHIMU-TIPUKMETHUKH
(untested, experimental, killer) € 3acobamu yBu-
pasHeHHs Tpajaiii 3 JOMOMOTOK CTHIIICTHY-
HOTO 3aco0y aMruTidikarii, ToAl SK MparMaTHIHO
CIIPSAMOBAHUN KOHTEKCTYaJIbHUI-TIPUKMETHUK
“killer”, sxuii Ma€ HaHOUTBIIT EKCITPECUBHUM CTY-
MiHb BUPAXKEHOCTI O3HAK EKCIpecii BUKIMKATUME
nepekuBaHHs y ajapecara. Baptum yBaru € Buma-
JIOK TIparMeM i3 TrpafaniiHOI CEMaHTHKOK Ha
MO3HAYeHHs Koibopy (o3Haka+trpanauis): Green
countries, Amber countries, Red countries [The
TELEGRAPH 29/08/2021]. Y 1bpOMy KOHTEKCTI
BiI0OyBa€eThCs 30JIMKEHHS 3HaY€Hb HA OCHOBI TMOBI-
JIOMJIEHHSI TIPO CTYIiHb €MieMiOJIO0riyHOi CHUTya-
uii y micti, paitoni uu kpaini. Koxxna 30Ha nepen-
0avae BCTAHOBJICHHS KAapaHTHHHHUX TPaBHI Ta
3arpoBaHKCHHS IMOCWJICHUX 3aXO0/IiB HA Tl 9M Tii
teputopii. CriocrepiraeMo BUTIAJO0K Pi3HOYACTH-
HOMOBHOTO PSY i3 KOHTCKCTyaJIbHUX CHHOHIMIB,
y SIKOMY IPOCIIJKOBY€EThCS OIMONIIpHA Tpajarlist
nmparmeM, sika MOKJIMKaHa iH(pOopMyBaTH aapecara
II0/I0 CYTTEBUX MO3UTUBHUX / HETaTUBHUX HACIII]I-
KiB BakIMHAILII: to take part in the vaccination
program — “war crime” — best protection — a
route to a normal life [The Guardian 14/07/2021].
[Ipuknagom OIMOISAPHOI CTPYKTYpPH € MparMemMu

shots [The Guardian 12/07/2021].

Ha wmarepiani OI[iHHO-JI€CTIBHUX TparMeMm (to
evolve — to mutate) akTyasli3yeTbCsl HEraTUBHA
OlLIiHKa MPOLIECy HApOHKEHHsI HeOe3MeUHOr0 Bipycy:

“The Delta variant is dangerous and is
continuing to evolve and mutate, which requires
constant evaluation and careful adjustment of the
public health response, ”Ghebreyesus said [The
TELEGRAPH 03/07/2021]. KoHTeKcTya bHI CHHO-
HIMH € 3aco0amu peaizailii HeHTpaIbHOI OIIHKH:
Moderna vaccine — “multivalent” vaccine. Y ipomy
BUIAJIKY XapaKTePU3YEThCS MiIBHU]I HOBITHHOI BaK-
wnu [The TELEGRAPH (09/07/2021)].

MoykeMO CTBEpIKYBaTH, 110 HA MaTepialii MeTuy-
HOI TEMaTWKU Yy Ta3eTHOMY TEKCTi, 3 OIEepTsM Ha
NparMaTuyHUi KOMITIOHGHT, KOHTEKCTYaJlbHi CHHO-
HIMH € 3aco0aMu peali3aiii aBTOPCHKOI TYMKH i
niepekoHaHHs aapecara. OYeBUIHUM € Te, 10 KOH-
TEKCTyaJlbHI CHHOHIMH IIO3HAYat0Th BTOPUHHY HOMi-
Hallifo 00’ €KTa, y SKii IPOCIIIIKOBY€ThCSI HETaTUBHA,
MO3WTHBHA YW HEWTpajbHA OIIHOYHA HOMIHAIIII.
Ha wmarepiani TeKCTiB METMYHOTO CHpPSMYBaHHS y
ra3eTHOMY JMCKYPCi, OyJI0 BHOKPEMIICHO KOHTEKCTY-
QIbHO-CUHOHIMIYHI OIlIHHI CTPYKTYpH, SIKi € 3aco-
Oamu peanizailii TMO3UTHBHOI OITIHKHM, HETATUBHOT
OLIIHKH, OIMOMSAPHOI OLIHHOI CTPYKTYpH, HEUTpalb-
Hoi omiHky. [lepcneKTHBH MOJATBIINX JOCITIKEHb
BOAYa€EMO Y YaCTHHOMOBHOMY BHUBYCHHI KOHTEKCTY-
QIBHUX CUHOHIMIB B aCMEKTI OI[IHHOI CEMaHTHUKU Ha
Marepiaji MOJMITHYHOTO TUCKYPCY.
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CONTEXTUAL SYNONYMS AS A MEANS OF EVALUATION
IN NEWSPAPER INTERNET - DISCOURSE

Kazymir Iryna Serhiivna
Candidate of Philological Science,
Senior Lecturer at the English Language Department
Kamianets-Podilskyi Ivan Ohiienko National University
61, Ohiienka Str., Kamianets-Podilskyi, Khmelnytskyi region, Ukraine

A significant attention in linguistics is now greatly paid to the study of speech activity as a means of initiating
human relationships. The dynamic speech phenomena, which are regulated by cognitive activity are of the advantage
consideration. Newspaper internet — discourse is characterized by the implementation of negative, positive or neutral
tactics. The category of evaluation is believed to be an integral element in a person’s cognitive activity, where the evaluation
of himself, others and other realities of life is a person s daily speech activity in terms of their own values. The given article
is aimed at considering contextual synonyms in the aspect of evaluative semantics on the material of medical articles
in the newspaper Internet-discourse. The goal of the article is to clarify the role of contextual synonyms as a means of
implementing the category of evaluation in creating emotions and expressiveness. The factual material of the study was a
selection of articles from the British periodicals “THE GUARDIAN” and “THE TELEGRAPH . The proposed persuasive
type of discourse contains numerous evaluative-synonymous structures. Formation of contextual pragmemes in the
discourse, a contextual model of mental representation of a contextual situation was presented, which contains the core
(situation) as an egocentric phenomenon and periphery (evaluations, emotions, personal experience). The investigated
synonymous pragmemes were singled out on the material of medical articles in the newspaper text, which are the means
of realization of positive evaluation, negative evaluation, bipolar evaluation structure, neutral evaluation. It has been
established that contextually-synonymous units assist the process intensification of the addressee's illocutionary goal. In
terms of the given research, pragmemes with a gradational semantics were identified, namely: action + gradation, quality
+ gradation. It has been found that the contextually-synonymous units are based on implicit-metaphorical contextually-
synonymous constructions. It has been revealed the cases of contextual synonyms with a bipolar gradation. Stylistic cases
of irony and amplification have been studied. Contextual synonyms as a means of secondary nomination contain in their
structure secondary meanings with enhanced informative significance.

Key words: contextual synonyms, pragmeme, context, contextual model, evaluation, gradation.
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